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perdre

El tdpic diu, amb poc
rigor, que el periodista

no ha de ser mai noticia.

Pero, en el cas

de Josep Fauli
(Barcelona, 1932),
haver fet setanta anys
és una bona avinentesa
perqué ens parli

de periodisme,

de literatura i del pais.
Ho fa un dels nostres
informadors més ben
informats, i un ciutada
que, des d'un civisme
sostingut, transmet
constantment la
catalanitat que respira
i que l'inspira.

uanyem
avul no ho podem

= =
G;‘n’h.aguéssim d’esmentar no-

més un aspecte, segurament ens

refeririem a Josep Fauli i Olive-

lla com el primer director de
I’Avui, el primer diari en catala aparegut
des de la Guerra Civil —1’any 1986 repe-
tiria novament en el carrec—. Perd la se-
va densa i reconeguda trajectoria depas-
sa clarament aquest cim.

Redactor, inicialment, d’El Correo Ca-
taldn, i després membre de Diario de
Barcelona, ha estat columnista i col-la-
borador de les més variades i presti-
gioses publicacions. Cofundador 1’any
1966 d’aquell estrategic Grup Democr-
tic de Periodistes i posteriorment cap de
premsa de la Presidéncia de la Generali-
tat tant amb els presidents Tarradellas
com Pujol, Fauli també ha estat, en 1’ad-
ministracid catalana, subdirector general
de Coordinacié de Publicacions. Creu
de Sant Jordi 1992, aquest col-leccionis-
ta de goigs i de comptes de restaurants
s’ha jubilat recentment com a professor
titular dels Estudis de Periodisme de la
Universitat Pompeu Fabra.

Amb vessants destacats com a critic li-
terari —€s doctor en Filologia Catalana—
i analista de la nostra premsa escrita, en-
tre els seus llibres figuren Vida de Joan
Prim (1966), Calaix de critic (1973),
Converses amb deu liders (1980), L’in-
terludi tragic 1939-1975 (1981), De Si-
menon a Maigret (1989), Convergéncia
és aixi (1991), Diccionari de catalans de
ficcid i Les revistes culturals en catald
(1995), Novel-la catalana i guerra civil
(1999), Mig segle de la Nit de Santa Llj-
cia (2000) i Els Jocs Florals de la Llen-
gua Catalana de Dexili 1941-1977
(2002).

—Com s’inicia el seu decantament cap
al periodisme?

—En els anys 50, tot el que es fes per
a salvar la nostra societat i reconstruir
Catalunya era bo, i em va semblar que
el periodisme era una de les eines
que podien influir-hi. Cal tenir en
compte que havia abandonat els estu-
dis d’enginyeria tan bon punt en vaig
aprovar I’ingrés, i que no m’havia de-
cidit a fer filosofia i lletres perqué
Pimperatiu de guanyar-se la vida tam-
bé comptava, i molt,

—1I en el seu nacionalisme, hi havia
una tradicié familiar?

—A casa meva, més que nacionalis-
me en un sentit militant, el que hi ha-
via era una manera molt natural de
viure la catalanitat, En aquest sentit,
el que em desperta molt és I’escola, i
concretament el pas per un col'legi de
claretians.

—El vell Brusi va ser I’escola profes-
sional definitiva...

—Si, perque la dilatada experiéncia
de Diario de Barcelona —m’hi vaig es-
tar setze anys!- la valoro no pas com
a espectador —ben poca cosa més vaig
ser a El Correo Cataldn— siné ja com a
protagonista. Al Brusi, un redactor en
cap d’origen aragonés em va oferir fer
una seccié de literatura catalana i re-
dactar els editorials. Vaig acceptar la
primera oferta, perd no pas la segona,
perqué no volia estar-me barallant ca-
da dia.

—Fruit d’aquella epoca és el Grup De-
mocratic de Periodistes.

—Calia dur la llibertat de premsa
tan lluny com fos possible. No era fa-
cil, perque la correlacié de forces ens



“La pressio dels
catalans és tan
gran que hi haura
mes progressos
dels que en
aquests moments
pensem”

era clarament desfavorable. A I’antiga
Associaci6 de la Premsa de Barcelona
i al conjunt de la professié, com a con-
seqiiencia dels anys de dictadura, hi
havia un pes franquista molt impor-
tant.

—Lluitaven, doncs, contra un bin-
quer?

—Diguem-ho aixi, i la prova és que
van ser necessaries cinc eleccions a
I’Associacié per tal d’esberlar-lo.
Quan finalment ho vam aconseguir, ja
arribava la democracia, i el Grup, lo-
gicament, es dissoldria, perqué la seva
preséncia ja no tenia sentit.

—Quan va esdevenir director de 1’ Avui,
hauria predit que I’&xit, tot i les dificul-
tats, també acompanyaria 1’empresa?

—Era dificil predir res perque, el
1976, tot eren incerteses. Cal recordar
que I’Avui obté el permis d’edicié a co-
mencament d’aquell any, i surt al car-
rer per Sant Jordi. Es va creure que
calia tirar pel dret i que, si anaven mal
dades, a Madrid es trobessin amb el
fet d’un diari real, no pas d’un diari
hipotetic.

—Aquesta sortida apressada, no va
perjudicar el producte?

—No ho crec. El que el va perjudi-
car, sobretot, és la manca de mitjans, i
per aixo feiem servir la que era ales-
hores la pitjor impremta periodistica
de Barcelona, la d’El Noticiero Univer-
sal.

—La il-lusié de la redacci6 inicial pal-
liava una mica aquests deficits?

—Certament, a la redaccié hi havia
molta dedicacié i una gran voluntat de
tirar endavant. El que va ser un obsta-

cle notori és que el nivell de catala de
molts d’aquells periodistes era, ales-
hores, forca lamentable. Per tant, una
de les primeres mesures que vaig ha-
ver d’adoptar va ser posar en marxa
un equip de correctors, cosa que des-
prés s’ha generalitzat arreu.

—Les relacions amb el consell d’admi-
nistracié tampoc no eren facils?

—No, pero no pot estranyar que la
relacio d’uns editors no professionals
amb periodistes com Josep M. Cade-
na, que era el subdirector, o jo mateix,
comportés diferéncies de criteri. Re-
cordo, posem per cas, que un dels con-
sellers, que era comerciant, va dir un
dia: “Aquest diari es ven poc. Quan a
casa meva no venem, canviem Uapara-
dor.” Em vaig espantar una mica, per-
queé els canvis, en premsa, no poden
mai improvisar-se.

—Quines diferéncies va notar en tornar
a dirigir I’ Avui al cap de deu anys?

—L’entorn era molt diferent, perque
el diari s’havia anat consolidant i el
pais tornava a disposar d’estructures.
La gran decepcié, novament, va ser el
domini de la llengua a la redaccié, que
continuava en un estat molt imperfec-
te. I és que, no ens enganyem: les llen-
giies s’han d’aprendre a I’escola.

—Suposem que I’Avui no se n’hagués
sortit. Aquest fracas hipotétic, només ho
seria d’un diari o també d’una concepcié
de pais?

—Si una societat teoricament adulta
com la nostra no pot mantenir un dia-
ri nacional en la seva llengua, el fracas
és de la societat.

—Hi ha, en I’espai catala de comunica-
ci6, lloc per a un quart grup mediatic
més enlla de Zeta, God¢ i Planeta, i que
tingui una sensibilitat diferent?

—Pel que fa a lectors, si que hi és;
quant a suficient poténcia economica,
no ho sé. En tot cas, crec que posant-hi
intencié i mitjans hi ha d’haver aquest
lloc, pero hauria de ser servit per gent
arriscada i d’idees clares.

—Com valora la singularitat d’EL
TEMPS?

—EL TEMPS és una joia que no sé si
ens mereixem, potser perqué no sem-
pre li hem donat I’atencié que necessi-
tava. Va néixer com ’obra d’un som-
niador arriscat que ens ha demostrat

que també sap tocar de peus a terra.
Aquesta revista, que és inseparable de
la personalitat d’Eliseu Climent, és un
producte estrany no pas perque ho si-
gui intrinsecament, siné perque, en el
nostre ambit, no s’assembla a cap al-
tre.

—La premsa comarcal ha donat darre-
rament mostres d’un gran dinamisme.

—El diari esportiu que fan ara cons-
titueix, des de la vitalitat comarcal, un
intent de premsa nacional clarissim,
i és una pena que no estigui més ben
distribuit. Hem de veure tot el que la
gran coordinacié d’esforcos existent
encara pot donar de si, pero la situacio
és, si més no, engrescadora.

—El consum, encara majoritari, de
premsa diaria en castella, és un dels indi-
cadors d’una consciencia nacional feble?

—Sap greu dir-ho, pero aixo és ben
veritat. Tot i que, després de les cata-
lanitzacions parcials d’El Periodico i
de Segre, la qiiestié, també numerica-
ment, ha canviat una mica.

— La Vanguardia continua sent, a Cata-
lunya, el gran diari?

—Ho és, perque té molts mitjans i
capacitat de renovar-se. I té una im-
mensa tradicié.

—El periodista Marcal Sintes ha escrit
que, dins el gremi periodistic, “el simple
fet de sentir-se nacionalista catala ha es-
tat sovint mal vist des del consens domi-
nant”. Hi esta d’acord?

—Si, peré no solament en el camp
periodistic, siné en altres ambits de la
vida catalana en general. Per a molts,
el fet d’haver destacat en aquest sentit
ha estat una rémora.

—Quin balang fa de la seva trajectoria
docent a la Pompeu Fabra?

—Ha estat una experiéncia molt in-
teressant, perqué, a una certa edat,
m’ha permes posar-me novament en
contacte amb gent jove. Els nostres
universitaris d’avui s6n molt conser-
vadors i, com que s’ho han trobat tot
fet, tenen poc esperit de lluita. Ep!, hi
ha santissimes excepcions, com a tot
arreu.

—FEs una paradoxa, perd I'&xit dels es-
tudis de periodisme fa accedir, després, a
la precarietat laboral.

—Aquesta precarietat no ve d’ara.
A les redaccions, els antics alumnes en



practiques eren, habitualment, molt
ben rebuts. Entre altres coses, perque
les empreses, amb el seu concurs, s’es-
talviaven molts diners. A més, la pre-
carietat laboral, en molts sectors d’ac-
tivitat, avui és generalitzada.

—I, com en molts sectors, el periodis-
me també ha canviat molt. De la linoti-
pia al mén d’Internet hi ha un abisme...

—El canvi no és solament tecnologic.
Hem passat d’unes empreses de nyi-
gui-nyogui, sovint inspirades en mo-
tius politics més o menys amagats, a
unes empreses purament comercials.
Tot plegat ha creat unes relacions de
treball noves, perque el periodista té
més complicitat amb I’empresa que no
pas abans, i les redaccions no sén ja
llocs d’estada, siné llocs de pas. No son
ambits de convivéncia, siné més aviat
de competéncia. Amb tantes excep-
cions com calgui.

—I quin ambit propi li resta al perio-
disme en aquest gran marc que consti-
tueix la societat de la informacié?

—El paper del periodisme en aquest
marec és el de la comunicacié noticia-
ble. Per aix0 no quedara ofegat, ja que
sap adaptar-se a les circumstancies
i sap adoptar formes que semblen no-
ves perd que responen als impulsos de
sempre.

—La seva tasca com a critic literari ha
prestat molts serveis al lector...

—Es logic, perqué aquesta tasca
arrenca, si més no, de les inquietuds
covades en els anys de més intensa for-
macié meva, que jo situo entre el 1949
iel 1953.

—Quins serien, en relacié a la literatu-
ra catalana i al segle XX, els noms del
seu particular canon literari?

—En diré cinc: Riba, Carner, Pla,
Rodoreda i Pedrolo.

—La qualitat de les lletres catalanes,
com es diu sovint, és equiparable a la de
moltes cultures?

—Ho és, pero amb la diferéncia, no
negligible, que nosaltres no tenim es-
tat. Que si ens mereixem un premi No-
bel? Si altres cultures I’han tingut, per
que no nosaltres... Perd no m’hi enca-
parraria, en aquest tema.

—Els seus articles dels diumenges a
I’ Avui volen posar-nos a 1’abast el sentit
de la catalanitat en el nostre temps...

DEL 29 D'0CTUBRE
AL 4 DE NOVEMBRE

DE 2002 35

—Si, aquests articles volen llegir i in-
terpretar les coses que ens passen,
sempre des d’una perspectiva de pais.
I el balang del pais que intento reflec-
tir-hi és, a hores d’ara, moderadament
positiu. Necessitem avancar molt, en-
cara, pero mai provocant una trenca-
dissa. El que guanyem avui no ho po-
dem perdre dema.

—Ara, quan Pujol, més que retirar-se,
s’enretira —com diu ell-, ja deu ser pos-
sible establir un balang provisional del
pujolisme.

—El pujolisme queda per a la histo-
ria com un dels periodes més signifi-
cats de la vida catalana. Sobretot, pel
canvi que va suposar respecte del pe-
riode anterior immediat, o per la ma-
nera d’enfocar problemes que feia
molts anys que no s’abordaven, i que
Déu n’hi do com ens n’hem sortit. Fins
i tot amb les deficiéncies que es vulgui,
el balang és d’aquells que fan dir “si
senyor” i treure’s el barret.

—Mirem ara a ponent: “Aznar y cierra
Espasia?

— Certament, Espanya s’ha tornat a
tancar d’una manera preocupant. Tot

i aixi, els catalans hem de ser capacos
d’arribar a qualsevol lloc, en el marc
d’una Europa que, no ho oblidem,
I’han fet els estats. Pero la forca de
pressié és tan gran que hi haura més
progressos dels que en aquest moment
ens pensem.

—Els Paisos Catalans s6n viables, sin-
gularment, en I’ordre cultural?

—Si, perqué, poc o molt, la cosa fun-
ciona. El maxim inconvenient, com
sempre, és a Valencia. Malgrat aixo,
que cal assumir, molts amics meus
valencians van parlar, durant molt
temps, de Paisos Catalans. Ara en par-
len molt menys. Tot aixo, que vol dir?
Potser significa que aquella via, en lloc
de facilitar-los el progrés, els el frena-
va.

—Setanta anys... Josep Fauli té previst
delectar-nos amb unes memories?

—De moment, aquesta possibilitat
no figura entre els meus plans. Jo, fins
ara, escrivia, llegia i investigava. Un
cop oficialment jubilat, és el que pen-
so continuar fent.

Joan Alcaraz



